
HSK 5 - Verbs 241 to 270

241 培养/péiyǎng

To Foster 

Mǔqīn shèfǎ péiyǎng érzi duì yīnyuè de xìngqù.

母亲设法培养⼉⼦对⾳乐的兴趣。

The mother tried to foster her son's interest in music.

242 佩服/pèifu

To Admire 

Wǒ zhēn pèifu nǐ de yìzhìlì, zhēn xīwàng wǒ néng xiàng nǐ yīyàng.

我真佩服你的意志⼒，真希望我能像你⼀样。  

I really admire your willpower. I'd like to be like you.

243 配合/pèihé

To Coordinate 



Zhìliáo guòchéng zhōng, bìngrén hé dàfu pèihé de hěn hǎo.

治疗过程中，病⼈和⼤夫配合得很好。

The patient cooperated very well with the doctors during the treatment. 

244 碰见/pèngjiàn

To Come Across/To Run Into

Cāi cāi wŏ jīntiān pèngjiàn shuí le!

猜猜我今天碰见谁了!  

Guess who I ran into today!

245 披/pī

To Wrap Around 

Tā pī zhe báisè pījiān.

她披着⽩⾊披肩。  

She's wrapped in a white shawl.

246 批评/pīpíng

To Criticize 

Nǐ zěnme néng zhǐ tīng tā de yīmiàn zhī cí jiù pīpíng wǒ ne?



你怎么能只听他的⼀⾯之词就批评我呢?

How can you criticize me after hearing his bias statement?

247 批准/pīzhǔn

To Ratify/To Approve

Nǐ de shēnqǐng bèi zhèngshì pīzhǔn le.

你的申请被正式批准了。

Your application has been officially approved. 

248 飘/piāo

To Flutter/To Float

Yǒu gè qìqiú cóng kōngzhōng piāoguò.

有个⽓球从空中飘过。

A balloon floated across the sky.

249 评价/píngjià

To Appraise/To Evaluate

Rénmen duì tā de lùnwén píngjià hěn gāo.



⼈们对他的论⽂评价很⾼。

His thesis was highly evaluated. 

250 破产/pòchăn

To Go Bankrupt
 
Wŏ tīngshuō tā yĭ pòchăn le.

我听说他已破产了。
  
I heard that he has gone bankrupt.

251 破坏/pòhuài 

To Destroy/To Damage

Zhànzhēng pòhuài le hěnduō chéngshì.

战争破坏了很多城市。

The war destroyed many cities.

252 期待/qīdài

To Anticipate/To Look Forward 

Wǒ qīdài zàicì jiàndào tā.



我期待再次见到他。

I'm looking forward to seeing him again.

253 启发/qĭfā

To Arouse/To Inspire 

Tā cháng yòng zhèzhǒng fāngshì qǐfā wǒmen sīkǎo wèntí.

他常⽤这种⽅式启发我们思考问题。

He often use this way to inspire us to think over some questions.

254 企图/qǐtú

To Attempt 

Tā qǐtú qīpiàn wǒmen, dàn méiyǒu déchěng.

他企图欺骗我们， 但没有得逞。

He attempted to deceive us, but did not succeed.

255 牵/qiān

To Pull/To Hold (someone's hand)

Nà liǎng gè nǚhái qiānzhe shǒu zǒu zài dàjiē shàng.

那两个⼥孩牵着⼿⾛在⼤街上。



Those two girls are walking down the street and holding hands.

256 签字/qiānzì

To Sign (one's name)

Wŏ yòng qiānbĭ háishi yòng gāngbĭ qiānzì?

我⽤铅笔还是⽤钢笔签字？  

Should I sign my name in pencil or ink？

257 ⽋/qiàn

To Owe

Wǒ qiàn nǐ duōshao qián?

我⽋你多少钱？

How much money do I owe you?

258 强调/qiángdiào

To Emphasize/To Stress 

Tā qiángdiào le jièyān de zhòngyàoxìng.

他强调了戒烟的重要性。  



He stressed the importance of quitting smoking.

259 抢/qiǎng

To Rob 

Zhè míng nánzǐ qiǎngzǒu le tā de bāo bāo.

这名男⼦抢⾛了她的包包。

The man robbed her bag.

260 瞧/qiáo

To Look 

Qiáo! Nà liàng chē zhuàngdào le yī gè xiǎo nánhái.

瞧! 那辆车撞到了⼀个⼩男孩。  

Look！That car hit a little boy. 

261 切/qiē

To Chop/To Cut

Bǎ ròu qiēchéng báopiàn.

把⾁切成薄⽚。

Cut the meat into thin slices.



262 侵略/qīnlüè

To Invade 

Tāmen qīnlüè Bōlán hòu de xià yī gè gōngjī mùbiāo shì Dānmài.

他们侵略波兰后的下⼀个攻击⽬标是丹麦。  

After invading Poland, their next target was Denmark.

263 轻视/qīngshì

To Despise 

Nĭ bùkĕ yīn yī gè rén pínqióng ér qīngshì tā.

你不可因⼀个⼈贫穷⽽轻视他。  

You must not despise someone just because he is poor.

264 庆祝/qìngzhù

To Celebrate 

Nǐ xiǎng zěnme qìngzhù zìjǐ de shēngrì?

你想怎么庆祝⾃⼰的⽣⽇？  

How do you want to celebrate your birthday?



265 娶/qǔ

To Marry (a wife)

Yuánpèi qīzi qùshì hòu, tā yòu qǔ le yī gè.

原配妻⼦去世后，他又娶了⼀个。  

After the death of his first wife, he married another woman.

266 取消/qǔxiāo

To Cancel 

Yīn tiānqì bùhǎo, zúqiúsài bèi qǔxiāo le.

因天⽓不好，⾜球赛被取消了。

The soccer match was cancelled on account of the weather.

267 去世/qùshì

To Die/To Pass Away

Tā chūshì cái sān tiān, tā māma jiù qùshì le. 

他出世才三天，他妈妈就去世了。

His mother died three days after he was born.



268 劝/quàn 

To Advise 

Yīshēng quàn wŏ duō hēshuĭ.

医⽣劝我多喝⽔。
  
The doctor advised me to drink more water.

269 缺乏/quēfá

To Be Short Of /To Lack

Tā suīrán hěn piàoliang, dànshì quēfá zìxìn.

她虽然很漂亮，但是缺乏⾃信。  

Despite of her beauty, she lacks self-confidence.

270 确定/quèdìng

To Confirm/To Be Sure

Tā hěn quèdìng yǐqián jiànguò tā.

她很确定以前见过他。  

She was sure she had seen him before.




